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KOMMISJONENS GJENNOMFØRINGSBESLUTNING (EU) 2019/2212 

av 20. desember 2019 

om et forsøksprosjekt for å gjennomføre visse bestemmelser om forvaltningssamarbeid fastsatt i 

europaparlaments- og rådsforordning (EU) 2017/2394 om samarbeid mellom nasjonale  

myndigheter med ansvar for håndheving av forbrukervernlovgivning ved hjelp av  

informasjonssystemet for det indre marked(*) 

EUROPAKOMMISJONEN HAR 

under henvisning til traktaten om Den europeiske unions virkemåte, 

under henvisning til europaparlaments- og rådsforordning (EU) nr. 1024/2012 av 25. oktober 2012 om forvaltningssamarbeid 

gjennom informasjonssystemet for det indre marked og om oppheving av kommisjonsvedtak 2008/49/EF («IMI-forord-

ningen»)(1), særlig artikkel 4 nr. 1, og 

ut fra følgende betraktninger: 

1) Informasjonssystemet for det indre marked («IMI»), opprettet ved forordning (EU) nr. 1024/2012, er en programvare-

applikasjon som er tilgjengelig via internett, og som er utviklet av Kommisjonen i samarbeid med medlemsstatene for å 

hjelpe medlemsstatene med å overholde kravene til informasjonsutveksling som er fastsatt i unionsrettsakter, ved å gi 

tilgang til et sentralt kommunikasjonssystem for å lette grensekryssende informasjonsutveksling og gjensidig bistand. 

2) I henhold til artikkel 4 nr. 1 i forordning (EU) nr. 1024/2012 kan Kommisjonen gjennomføre forsøksprosjekter for å 

vurdere hvor effektivt IMI er med hensyn til gjennomføringen av bestemmelser om forvaltningssamarbeid fastsatt i 

unionsrettsakter som ikke er oppført i vedlegget til nevnte forordning. 

3) Europaparlaments- og rådsforordning (EU) 2017/2394(2) fastsetter på hvilke vilkår vedkommende myndigheter med 

ansvar for håndhevingen av Unionens forbrukervernlovgivning skal samarbeide og samordne tiltak med hverandre og 

med Kommisjonen. Artikkel 35 i nevnte forordning fastsetter at Kommisjonen skal opprette og vedlikeholde en 

elektronisk database for all kommunikasjon mellom vedkommende myndigheter, sentrale kontaktorganer og 

Kommisjonen i henhold til den nevnte forordningen. Den fastsetter også at opplysninger fra enheter som utsteder 

eksterne varsler i henhold til artikkel 27 i nevnte forordning, skal lagres og behandles i den nevnte elektroniske 

databasen. I tillegg fastsetter artikkel 23 nr. 3 i nevnte forordning at Den europeiske banktilsynsmyndighet skal fungere 

som observatør i visse tilfeller, og Den europeiske banktilsynsmyndighet bør derfor ha tilgang til den elektroniske 

databasen i slike tilfeller for å kunne observere den relevante kommunikasjonen. 

4) Kommisjonen har vedtatt Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2019/2213(3) som fastsetter praktiske og 

driftsmessige ordninger for hvordan den elektroniske databasen opprettet ved forordning (EU) 2017/2394 skal fungere 

med hensyn til kommunikasjon i henhold til visse bestemmelser i den nevnte forordningen. IMI kan være et effektivt 

verktøy for gjennomføringen av bestemmelsene om forvaltningssamarbeid som omfattes av Kommisjonens 

gjennomføringsbeslutning (EU) 2019/2213. Disse bestemmelsene bør derfor være gjenstand for et forsøksprosjekt i 

henhold til artikkel 4 i forordning (EU) nr. 1024/2012.  

  

(*) Denne unionsrettsakten, kunngjort i EUT L 332 av 23.12.2019, s. 159, er omhandlet i EØS-komiteens beslutning nr. 124/2021 av  

19. mars 2021 om endring av EØS-avtalens vedlegg XIX (Forbrukervern), ennå ikke kunngjort. 

(1) EUT L 316 av 14.11.2012, s. 1. 

(2) Europaparlaments- og rådsforordning (EU) 2017/2394 av 12. desember 2017 om samarbeid mellom nasjonale myndigheter med ansvar for 

håndheving av forbrukervernlovgivning og om oppheving av forordning (EF) nr. 2006/2004 (EUT L 345 av 27.12.2017, s. 1). 

(3) Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2019/2213 av 20. desember 2019 om fastsettelse av praktiske og driftsmessige ordninger 

for hvordan den elektroniske databasen opprettet i henhold til europaparlaments- og rådsforordning (EU) 2017/2394 skal fungere med 

hensyn til visse typer kommunikasjon i henhold til nevnte forordning (EUT L 332 av 23.12.2019, s. 163). 
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5) Forordning (EU) 2017/2394 definerer ulike aktører med ansvar for å anvende bestemmelsene om forvaltningssamarbeid 

fastsatt i nevnte forordning. For å kunne sikre effektiv anvendelse av disse bestemmelsene bør disse aktørene anses som 

IMI-aktører i forbindelse med forsøksprosjektet. 

6) IMI bør levere den tekniske funksjonaliteten som gjør det mulig for vedkommende myndigheter, sentrale 

kontaktorganer, Kommisjonen og andre aktører å oppfylle sine forpliktelser i henhold til forordning (EU) 2017/2394 

som omfattes av gjennomføringsbeslutning (EU) 2019/2213. IMI bør sikre at disse aktørenes tilgang til IMI er begrenset 

til funksjonaliteten som de trenger tilgang til for å oppfylle sine forpliktelser i henhold til nevnte forordning. 

7) IMI gjør det mulig for IMI-aktører å kommunisere og interagere med hverandre på en strukturert måte. Dette betyr at 

strukturerte skjemaer må brukes for utveksling og behandling av alle opplysninger via IMI. Bruk av disse skjemaene vil 

derfor oppfylle alle krav i forordning (EU) 2017/2394 om å bruke standardskjemaer for kommunikasjon som omfattes 

av forsøksprosjektet (for eksempel kravet i artikkel 13 nr. 3 i nevnte forordning). 

8) Artikkel 35 nr. 3 i forordning (EU) 2017/2394 fastsetter at opplysninger knyttet til overtredelser ikke skal lagres i den 

elektroniske databasen lenger enn det som er nødvendig for de formålene de ble samlet inn og behandlet for, og i alle 

tilfeller ikke lenger enn fem år etter avslutningen av det aktuelle samarbeidet. IMI bør derfor sikre at så snart 

opplysninger knyttet til en overtredelse ikke lenger er nødvendige, kan disse slettes fra IMI, og at slike opplysninger i 

alle tilfeller slettes senest fem år etter datoen angitt i artikkel 35 nr. 3 annet ledd bokstav a), b) eller c) i forordning (EU) 

2017/2394. Kun en fortegnelse over informasjonsutvekslingene bør forbli tilgjengelig i IMI. Denne bestemmelsen bør 

anvendes uten at det berører artikkel 14 i forordning (EU) nr. 1024/2012 i den grad anvendelsen av nevnte artikkel 

innebærer en tidligere blokkering eller sletting av personopplysninger lagret som del av forsøksprosjektet. 

9) I henhold til artikkel 4 nr. 2 i forordning (EU) nr. 1024/2012 skal Kommisjonen framlegge for Europaparlamentet og 

Rådet en vurdering av resultatet av forsøksprosjektet. Det bør angis en dato for når vurderingen senest skal framlegges. 

Av konsekvenshensyn bør den angitte datoen være den samme som datoen da rapporten som kreves etter artikkel 40 i 

forordning (EU) 2017/2394, skal framlegges. 

10) Tiltakene fastsatt i denne beslutningen er i samsvar med uttalelse fra komiteen nedsatt ved artikkel 24 i forordning (EU) 

nr. 1024/2012. 

TRUFFET DENNE BESLUTNINGEN: 

Artikkel 1 

Forsøksprosjektet 

Artikkel 11–23, 26, 27 og 28 i forordning (EU) 2017/2394 skal være gjenstand for et forsøksprosjekt for gjennomføring av 

bestemmelsene om forvaltningssamarbeid i de nevnte artiklene ved hjelp av informasjonssystemet for det indre marked 

(«IMI»). 

Artikkel 2 

Vedkommende myndigheter og andre IMI-aktører 

1. I forbindelse med forsøksprosjektet skal vedkommende myndigheter og sentrale kontaktorganer utpekt i henhold til 

artikkel 5 i forordning (EU) 2017/2394 og enhetene som er gitt myndighet til å utstede eksterne varsler i henhold til artikkel 27 

nr. 1 i nevnte forordning, anses som vedkommende myndigheter som definert i artikkel 5 annet ledd bokstav f) i forordning 

(EU) nr. 1024/2012. 

2. I forbindelse med forsøksprosjektet skal enhetene som er gitt myndighet til å utstede eksterne varsler i henhold til artikkel 

27 nr. 2 i forordning (EU) 2017/2394, og Den europeiske banktilsynsmyndighet i egenskap av observatør i henhold til artikkel 

23 nr. 3 i nevnte forordning, anses som IMI-aktører som definert i artikkel 5 annet ledd bokstav g) i forordning (EU) 

nr. 1024/2012.  
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Artikkel 3 

Forvaltningssamarbeid 

1. Ved anvendelsen av artikkel 11 i forordning (EU) 2017/2394 skal IMI levere den tekniske funksjonaliteten særlig for 

følgende oppgaver: 

a) Sende inn en anmodning om opplysninger i henhold til nevnte artikkel, herunder eventuelle medfølgende opplysninger og 

bevis. 

b) Videresende anmodningen til relevant vedkommende myndighet. 

c) Besvare anmodningen om opplysninger. 

d) Informere den anmodende myndigheten og Kommisjonen om et avslag på å etterkomme en anmodning om opplysninger, 

herunder begrunnelsen for dette avslaget. 

e) Kommunisere i tilfelle av en uenighet om en anmodning om opplysninger. 

2. Ved anvendelsen av artikkel 12 i forordning (EU) 2017/2394 skal IMI levere den tekniske funksjonaliteten særlig for 

følgende oppgaver: 

a) Sende inn en anmodning om håndhevingstiltak i henhold til nevnte artikkel, herunder eventuelle medfølgende opplysninger 

og bevis. 

b) Videresende anmodningen til relevant vedkommende myndighet. 

c) Informere anmodende myndighet om skrittene og tiltakene som er iverksatt eller skal iverksettes som svar på anmodningen, 

herunder kommunikasjon om tidsfristen for å overholde anmodningen. 

d) Underrette anmodende myndighet, vedkommende myndigheter i andre medlemsstater og Kommisjonen om tiltakene som 

er iverksatt og virkningen av disse. 

e) Informere anmodende myndighet og Kommisjonen om et avslag på en anmodning om håndhevingstiltak. 

f) Kommunisere i tilfelle av en uenighet om en anmodning om håndhevingstiltak. 

3. Ved anvendelsen av artikkel 15–23 i forordning (EU) 2017/2394 skal IMI levere den tekniske funksjonaliteten særlig for 

følgende oppgaver: 

a) Underrette om en hensikt om å iverksette et samordnet tiltak. 

b) Identifisere og utpeke en koordinator for det samordnede tiltaket. 

c) Underrette om iverksettingen av et samordnet tiltak. 

d) Kommunisere en hensikt om å delta i et samordnet tiltak. 

e) Underrette om resultatene av undersøkelser i henhold til artikkel 17 nr. 3 i forordning (EU) 2017/2394. 

f) Kommunisere en beslutning om å nekte å delta i et samordnet tiltak, herunder begrunnelsen for beslutningen og eventuelle 

underlagsdokumenter. 

g) Kommunisere en felles holdning til resultatet av undersøkelsen og vurderingen av den utbredte overtredelsen. 

h) Kommunisere med hensyn til forpliktelser i samordnede tiltak. 

i) Kommunisere med hensyn til framdriften av samordnede tiltak. 

j) Kommunisere med hensyn til eventuelle anmodninger om gjensidig bistand som kan være relevante for det samordnede 

tiltaket. 

k) Kommunisere med hensyn til koordinering av eventuelle håndhevingstiltak. 

l) Kommunisere med hensyn til avslutning av det samordnede tiltaket. 

4. Ved anvendelsen av artikkel 26 i forordning (EU) 2017/2394 skal IMI levere den tekniske funksjonaliteten særlig for 

følgende oppgaver: 

a) Utstede et varsel, herunder eventuelle relevante medfølgende opplysninger og en mulig angivelse av hensikten om å 

iverksette et samordnet tiltak. 

b) Rette opplysningene i et varsel. 

c) Trekke tilbake et varsel. 

d) Anmode om kontroll av hvorvidt lignende overtredelser finner sted eller håndhevingstiltak er truffet. 

e) Besvare slike anmodninger. 

f) Fordele innkommende kommunikasjon til relevante vedkommende myndigheter. 
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5. Ved anvendelsen av artikkel 27 i forordning (EU) 2017/2394 skal IMI levere den tekniske funksjonaliteten særlig for 

følgende oppgaver: 

a) Utstede et eksternt varsel, herunder eventuelle relevante medfølgende opplysninger. 

b) Rette opplysningene i et eksternt varsel. 

c) Trekke tilbake et eksternt varsel. 

d) Fordele innkommende kommunikasjon til relevante vedkommende myndigheter. 

6. Ved anvendelsen av artikkel 28 i forordning (EU) 2017/2394 skal IMI levere den tekniske funksjonaliteten særlig for å 

underrette om tiltak for å håndtere en overtredelse. 

Artikkel 4 

Tilgang til IMI-funksjonalitet 

IMI skal sikre at alle som i henhold til artikkel 2 anses som vedkommende myndigheter eller andre IMI-aktører i forbindelse 

med forsøksprosjektet, kun skal ha tilgang til den funksjonaliteten i IMI som de trenger for å oppfylle sine forpliktelser i 

henhold til forordning (EU) 2017/2394. 

Artikkel 5 

Lagring av opplysninger 

1. IMI skal levere teknisk funksjonalitet som gjør det mulig å slette alle opplysninger lagret i IMI som del av forsøks-

prosjektet knyttet til en overtredelse så snart de relevante IMI-aktørene angir at disse opplysningene ikke lenger er nødvendige 

for de formålene de ble samlet inn og behandlet for. IMI skal også sikre at alle slike opplysninger i alle tilfeller slettes senest  

5 år etter datoen angitt for den relevante typen prosedyre for forvaltningssamarbeid i artikkel 35 nr. 3 annet ledd bokstav a), b) 

eller c) i forordning (EU) 2017/2394. 

2. Kun en fortegnelse over det faktum at den relevante informasjonsutvekslingen har funnet sted, uten opplysninger som 

skulle gjøre det mulig å identifisere overtredelsen, skal forbli tilgjengelig i IMI etter at disse opplysningene er slettet. 

3. Nr. 1 berører ikke forpliktelsene i henhold til artikkel 14 i forordning (EU) nr. 1024/2012 om å blokkere og slette 

personopplysninger lagret i IMI som del av forsøksprosjektet, i den grad nevnte artikkel vil resultere i tidligere blokkering eller 

sletting av slike opplysninger. 

Artikkel 6 

Vurdering 

Vurderingen av resultatet av forsøksprosjektet som kreves etter artikkel 4 nr. 2 i forordning (EU) nr. 1024/2012, skal 

framlegges for Europaparlamentet og Rådet innen 17. januar 2023. 

Artikkel 7 

Denne beslutningen trer i kraft den 20. dagen etter at den er kunngjort i Den europeiske unions tidende. 

Den får anvendelse fra 17. januar 2020. 

Utferdiget i Brussel 20. desember 2019. 

 For Kommisjonen 

Ursula VON DER LEYEN 

President 

 __________  


